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حقوق النشر الخاصة بنص العمل الأصلى خاضعة للملكية العامة. 
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عندما Els ‚All‏ عايزة Yo‏ ملاحظاتي „lau,‏ الخاصة بقضایا شیرلوك هولز ما بین 
ale‏ ۱۸۸۲ و۱۸۹۰ آجد عددًا كبيرًا منها یتسم بخصائص غريبة ومثيرة للاهتمام مما 
isis aloe ute da‏ 
بالفعل شهرة من خلال الصحف ولم تح بعضها الآخن مجالا لاظهار تلك الیزات الخاصة 
التي تمتّع صديقي بقدر کبیر منهاء والتي تهدف هذه الصحف إلى ابرازها. كذلك أربكَ 
تمد ULAR‏ مهار allah‏ ومن (Gills:‏ أن کون als‏ یات alo‏ 
بینما لم USS‏ قضایا آخری إلا «so‏ ولها تفسيراتها البنية على الحَدْس والتخمين ay‏ من 
الدلیل المنطقي الکامل الذي كان يُفضّله كثيرًا. ومع ذلك فان واحدة من تلك الأخيرةء كانت 
لافتة للغاية في تفاصيلهاء ومذهلة للغاية في نتائجهاء وان ذلك يُغريني لسرد وقائعهاء 
بصرف النظر عن أن ثمة نقاطًا ذات صلة بهاء لم ER JS‏ قطء وعلى الأرجح لن Is‏ 
Il‏ 

حملت لنا سنة ۱۸۸۷ سلسلة طويلة من القضایا التفاوتة الأهميةء التي Bo]‏ 
بسجلاتها. ومن بين العناوین الرئيسية في تلك السنة. تحضرني مغامرة مجلس البارادولء 
ومغامرة جمعية الرهبان الهُواةء التي امتلکت GAL Gob‏ نف قبو val‏ مخازن ot‏ 
وأيضًا الحقائق المتّصلة بفقدان السفينة البريطانية «صوفي آندرسون» والغامرات الفريدة 
لعائلة جرایس باترسون في جزيرة أوفاء وأخيرًا قضية التسمّم في كامبزويل. في المغامّرة 
الأخيرة» كما قد تذکرون» استطاع شبرلوك hoe‏ من خلال إعادة ee‏ ساعة القتیل» أن 
يقت al‏ كانت قد ملق فن alld. ge Fk com bala‏ كان هلد اقب للعو فى 
تلك الأثناء؛ وهو الاستنتاج الذي كان له أعظم ER‏ في Je‏ القضية. قد أستعرض کل 


بذور البرتقال الخمس 


هذه القضایا لاحقًاء لكن GI‏ منها لا تسم بتلك السمات الفريدة التي اتسمت بها سلسلة 
الملابسات الغريبة التي آنا بصدد وصفها الان. 

LS‏ في آواخر شهر سبتمبر. وکانت عواصف الاعتدال الخريفي Gigi‏ بعنف غير مسبوق. 
a‏ کات اتر كدري والأنطان ع ارا ج فا ف ات م 
لندن العظيمة والعريقة. اضطّررنا إلى التوقف لبعض الوقت عن ممارسة حياتنا الطبيعية, 
وملاحظة ct llas‏ القوی الطبيعية العظیمة التي تزآر ف وجه butyl‏ التواري خلف 
ts dai es alas gus‏ موادت الما اه شاه 
dies‏ وعوت الریح وانتحبت في الدخنة كالطّفل. جلس شيرلوك هولز على أحد جانبّي 
المدفأة مُضطربٌ المزاج؛ 58 سجلات الجريمة خاصّته» بينما كنت أنا على الجانب الآخر 
من SLI‏ مُستغرقًا في واحدة من قصص IVS‏ راسل البحرية الجميلة. حتى بّدا لي وكأن 
عواء العاصفة في الخارج قد امتزج مع النص, وأن SE;‏ المطر de bis‏ باندفاع أمواج 
البحر. كانت زوجتي في زيارة لمنزل والدتهاء ولبضعة أيام عدت مرة أخرى إلى مسكني 
القديم في شارع بيكر. 

قلت bie‏ إلى رفيقي: Geer‏ كان ذاك بالتأكيد جرس الباب. من عساه يأتي الليلة؟ 
لعله أحد أصدقائك؟» 

أجابني: «ليس لدي أصدقاء غيرك. كما أنني لا ST‏ بالزوار.» 

Bei sek lass 

«لو كان كذلكء فلا ds‏ أنها قضية خطيرة ة. فلا شيء أقل من ذلك يُمكن أن ن يحمل li‏ 
على المجيء في يوم کهذاء By‏ ساعة كهذه. ولكدّني I‏ كوخ Bilis ist‏ 
صاحية البيت.» 

Je خطوّا ف الردهة وطرقا‎ Geet ق حدسه؛ فقد‎ Bde هولز كان‎ glad ol ne 
أن الزاثر‎ As الباب. مد ذراعه الطويلة لیْحوّل الصباح عن نفسه إلى الكرسي الخالي الذي لا‎ 
غلية وال «اذخل»‎ iz 

ن الرجل الذي دخل شاباء يبدو في الثانية والعشرین تقريبًاء أنيقا وحسن الهيئةء Sy‏ 
ملامحه شيء من الدماثة والرهافة. ودلّت مظلَّة المطر التي حملها com‏ ومعطفه الطویل 
اللامع ay lll‏ للماء» عن الطقس القاسي الذي عانی منه في طریقه. تفخّصه شيرلوك هولز 
في ضوء الصباح بقلق» واستطعت أن آری الشحوب البادي على وجهه وعيتيه الرهقتین, 
کمن پرزح تحت وطأة قلق بالخ. 
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قال الرجل رافعًا إطار نظارته الذهبي: «أسألك أن تقبَلَ اعتذاري» وأرجو ألا أكون 
متطفل. يؤسفني أنني cule‏ إلى غرفتك الدافئة Erb‏ من آثار العاصفة والطر.» 

قال له هولمز: «أعطني معطفك ومظلّتكء سأعلقهما هنا على المشجبء وسيجفان 
سريعًا. يبدو لي أنك of‏ من الجنوب الغربي.» 

aly‏ من هورشام.» 

«هذا المزيج من الطين والطبشور الذي أراه على مقدمة حذائك Zoo‏ للغاية.» 

«لقد Es‏ طاليًا مشورتك.» 

«ذاك أمر سهل.» 

«ومساعدتك.» 

«هذا ليس سهلا ls‏ دائمًا.» 

«لقد سمعت عنكَ يا سيد هولمز. سمعت من الميجور برندرجاست كيف أنقذته من 
فضيحة نادي تانکرفي 

«آه» بالطبع. لقد اتهم زوژا بالغش في لعب الورق.» 

«قال إِنَّ باستطاعتك de‏ أي شيء.» 

«في قوله هذا مبالغة.» 

«قال إنك لم هزم قط.» 

«لقد هزمت أربع مرات؛ ثلاتّا على يد ley‏ وواحدة على يد امرأة.» 

«ولکن ما قيمة ذلك مقارنةٌ بعدد نجاحاتك؟» 

coh‏ محق, لطالما كدت igs‏ ف العموم.» 

«ربما ستنجح إذن في Jo‏ قضيتي.» 

«رجاءٌ قرب کُرسيك من SLM‏ وتفضّل باعطائي تفاصیل قضيتك.» 

«إنها ليست قضية عادیة.» 

Lo,‏ من قضية تأتيني عادية؛ Gh‏ الأخير.» 

«ومع ذلك فاننی شك Le‏ سيدي ف آن تکون قد سمعت. ف کل ما 143 عن حداث 
sl‏ تفع من Eee ES ts‏ 

قال هولز: «إنك تُثير اهتمامي. رجاءً آخبرنا بالحقائق الأساسية من البداية. ويُمكنني 
ald es‏ أن dll‏ عن التفاشیل AN‏ یدیل آکش آهمیة.» 

سحب الشاب كرسيّه day‏ قدميه الرطبتین باتجاه اللهب. 


a 
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تحدّث قائلًا: «اسمي جون أوبنشوء ولکن على Le‏ علمي, ليس لي علاقة بهذه القضية 
الفظيعة. فالأمر متوار ث؛ لذا فلكي أعطيك فكرة عن الحقائق ق المتعلّقة بالقضية. ge‏ أن 
أعود بك إلى بداية الأمر. 

لا بدَ أن abs‏ أنه كان لجدي ولدان؛ عمي إيلايس وأبي جوزيف. امتلك أبي مصنعًا 
صغيرًا في كونفنتري, أجرى فيه توسّعات Lovie‏ اختركت الدراجات الهوائية. وحصل على 
براءة اختراع إطارات آوبنشو المتينةء ولاقى عمله نجاحًا مكنه من بيعه والتقاعد وهى في 
dad‏ من Al‏ 

Lil‏ عمي إيلايس فقد هاجر إلى أمريكا في شبابه. وعمل مُزارعا في فلوریدا. حيث 
آفادت آخباره aly‏ قد آبی a‏ سنا be‏ وان الحرب. قال ق جیش جاکسون, ثم 
تحت إمرة هوود؛ حيث ترقی إلى رتبة کولونیل. وحینما ألقى الجنرال لي سلاحه» عاد عمي 
إلى مزرعته. وظلّ بها مدة ثلاث أو آربع سنوات. By‏ حوالي VATA ale‏ أو ۱۸۷۰ عاد 
إلى آوروبا وعاش في ضيعة صغيرة في مقاطعة ساسکس, بالقرب من هورشام. كان قد 
جمع ثروة طائلة في أمريكاء والسبب في تركه لذلك البلد هو بُغضه للشود. وعدم رضاه عن 
e‏ ىمدو الام Pont wea cine E‏ ام و تقو 
ببذاءات حینما یغضب. ویمیل للانطواء؛ حتی إنه على مدار کل السنوات التي عاشها في 
هورشام. آشك أن ن تکون قدمه قد وطئت البلدة مرة. كان لدیه حديقة وحقلان أو ثلاثة 
حول منزله. وهناك كان ER‏ رغم أنه كثيرًا ما كان يلزم غرفته لأسابيع متّصلة. وکان 
یفرط ق شرب اليراندي Eis‏ براه لکنه An pl‏ بالجتمع als dad‏ یرغب فى أن 
یکون له Gi‏ آصدقاء ولا حتی شقیقه نفسه. 

غير أنه لم ls‏ وجودي معه؛ بل في الواقع كان يُحبني؛ إذ كنت صغيرًا في الثانية 
عشرة آو lagos‏ حینما رآني للمرة LAI‏ كان alld‏ ف «NAVA ple‏ بعدما آمضی ¿La‏ بأو 
تسع سنوات في انجلترا. وقد ترجّی آبي لیسمح لي بالعیش معه. وکان بالغ اللطف معي, 
على طريقته. فقد اعتاد في غير آوقات شکره» أن يلعب معي الطاولة والضامة. وکان يُنيبّني 
عنه في التعامل مع الخدم والتجار. حتی انني Fr ee‏ :رت ow‏ 
كانت الفاتیح كلها معي. وکان باستطاعتي الذماب آینما St‏ وفعل ما أحبّبت» ما دمت 

لا آقتحم عزلته. ومع cell‏ كان يوجد استتناء واحد فقط؛ إذ كانت له غرفة خشبية واحدة 


في Gall‏ مغلّقة على الدوام لم يسمح قط لي ولا GY‏ مخلوق كان بدخولها. وقد دقعني 
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فضول الصبية إلى أن All‏ نظرة علیها عبر ثقب الفتاح» لكني لم أستطع رؤية أي شيء 
el‏ من الصدادوق el EN,‏ الوتقم وسووها ف غرقه ‚des‏ 

وذات يوم من أيام شهر مارس من عام ۱۸۸۲ Glas col‏ عليه طابع بريدي 
آجنبي موضوّا على الطاولة آمام صحن الکولونیل. لم يكن من عادته أن یتلقی خطابات؛ 
3 كانت فواتيره كلها تدفع نقدّاء ولم يكن له أي er‏ نوع. قال وهو ۳ 
«من الهند! الختم البريدي لبونديشيري! ما هذا يا ثُرى؟» فتح الظرف de pay‏ فسقطت 
منه خمش بذور برتقال مجففة في صحنه Bids‏ طقطقةٌ. آوشکت أن ¿ تفلت مني ضحكة: 
لكني کتمتها حين رأيت التعبير البادي على وجهه؛ فقد فهّرَ old‏ وجحظت عیناه. وشحب 
لوقه da‏ وى الظرف الذى ما ران a‏ يده dl‏ سايكا stas)‏ 
يا إلهي! يا الهي! لقد أهلكتني ذنوبي.» 

ER وا‎ 

قال: af‏ الموت!» ثم GAG‏ عن الطاولة وغادَر إلى غرفته» تارگا إياي أرتعدٌ من 
Shs aya‏ الظرف ورايت مكتوما بخط رديء ق داخله yal nas‏ قوق الختم 
بالضبط. الحرف كيه 19386 ثلاث مرات. لم يكن في الظرف شيء آخر عدا البذور الجففة 
الخمس. ماذا عساه یکون السیب ق فزعه الهافل؟ تركت مائدة الافطارء Leña y‏ كنت آصعد 
Sul ÓN‏ عمي GE‏ وف يده مفتاح قدیم صدئ» لا Ay‏ أنه كان GIL LS‏ وفي اليد 
الأخرى صندوق Gules‏ صغيرًا يُشبه الحصّالة. 

أقسم قائلًا: «ليفعلوا ما حلو لهم. dilly ¿Sly‏ لأمزمنَّهم!» ثم وجه كلامه لي قائلًا: «قل 
لماري sil‏ سأحتاج إلى نار في غرفتي اليوم» وآرسل في طلب فوردهام. محامي هورشام.» 

Glad‏ ما أمَرني به» وحين وصّل المحامي» Clb‏ مني أن أصعد إلى الغرفة. كانت النار 
aha‏ واحتوی الموقد على كومة من الرماد الأسود المتطايرء كأته نتاج ورق مُحارقء ینم 
قبع الصندوق المعدني بجوار الوقد مفتوحًا وخاليًا. حينما Ea ral‏ النظر إلى الصندوق 
لاحظتٌ أن غطاءه مكتوب عليه أحرف «كيه» الثلاثة التي LL,‏ على الظرف في الصباح. 

قال عمي: أريد منك يا جون أن تشهد على وصيّتي. سأترك مزرعتي بكل ما فيها من 
ميزات وعیوب «EU‏ والدك. وستئول اليك بلا شك. إذا Gill Galo‏ بها بسلام فبها 
ونغمّت! وإن لم تستطع فاعمل بنصيحتي GEL‏ واتركها IN‏ أعدائك. „us:‏ اعطاوك 
مثل هذا السلاح ذي الحدّین» لكن لا يُمكنني أن أعرف ما ستئول إليه الأمور. لُطفا وقع 
على الورقة حيث يُشير لك السيد فوردهام. 


YN 
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Anis‏ مظنا daly Ye putt‏ الحامي الورقة معه. وبقدر ماص رن آرت ف هذه 
الواقعة الغريبة أعمق تأثيرء Sal Sal,‏ فيها وأَقلّبها في عقلي IS‏ طريقة مُمكنةء من دون 
i‏ أن أستخلِصٌ منها أي استنتاج. لكتني لم آستطع أن ن آنفض ¿de‏ ذلك الخوف الغامض 
الذي Gals‏ تلك الواقعة, على الرغم من أن حدّة هذا شین خی Pen‏ بزو Paton‏ 
دون أن يَحدّث ما £25 صفو الروتين المعتاد لحياتنا. ومع ذلك فقد Ebay‏ تغييرًا اعترى 
عمي؛ إن أفرط في الشرب أكثر من أي وقت مضىء وتضاءل اكتراثه بالاختلاط بأي نوع 
من البشر. كان ¿añ‏ معظم وقته في غرفته وقد أقفل الباب من الداخلء إلا أنه في بعض 
الأحيان كان يَظهر في UL‏ من الهیاج من آثر الخمر ويّندفع خارجًا من النزل إلى الحديقة 
حاملًا مسدَّسًا في یده. صارخًا أنه لا يَخاف أحدًاء وأنه ما من إنس ولا شیطان سيّحيسه 
كما as‏ الخراف في حظيرة. ومع ذلك. فما إن كانت تنتهي نوبات الهياج هذه حتى 
كان يسرع في عصبية إلى غرفته موصدًا الباب خلفه باحکام. كما لو أنَّ Jeu:‏ لم 33 
بوسعه تحدّي الخوف الرابض في أعماق روحه. في تلك الأوقات» كنت أرى وجهه يتصبّب 
> حتى في الأيام الباردة. كما لو كان قد خرج Sl‏ من الحمّام. 

حسن, Sua‏ إلى خاتمة EIS DD EISEN O ¿Lal‏ 
ففي dll‏ من اللياليء دخل في نوبة من نوبات هياج الخمور تلك ولم يُخرج منها قط. 
وحینما Lad‏ للبمث tke‏ وجذناه مُنکفقّاً Je‏ وجهه ق برکة صغبرة Stas‏ يديد آخضر d‏ 
نهاية الحديقة. لم يكن YAA‏ عنف» ولم 435 عمق البركة على قدمّین؛ لذا حكمَت هيئة 
المحلّفين ob‏ «انتحار»» آخذین في الاعتبار غرابة آطوار الضحية. غير أنني؛ إذ كنت أعلم 
مدى نفوره من مجرد فكرة الوت» جابهت صعوبةٌ شديدة في أن أقنع نفسي بأنه سعى 
Male‏ للاقاة اموت بنفسه. ومع ذلك فقد أقفلت القضية. وتقدّم أبي لحيازة الضيعة 
ماه NE ed‏ یه EEE‏ جنات السك 

قاطعه هولز 56 : «لحظة واحدق! clio Sl‏ في ظني» إحدى AST‏ القصص التي 
csm ai ea ee‏ 

وال ralla)‏ العاف llista‏ 
ليلة الثانی من مایو.» 

ee,‏ موقن 
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a 


«حينما تسم أبي تركة هورشام. وبناءً على طلبي. تفقد بعناية العليّة التي لطالما 
كانت موصّدة. Linz‏ الصندوق العدني هناك. nd‏ أن محتویاته کانت قد أتلفت. وکان 
على السطح الداخلي لغطائه Gaal?‏ ورقي مکتوب عليه الحرف «كيه» مكرّرًا هکذا «كيه 
كيه کیه» في الأعلى» وقد GS‏ تحته: «رسائل» ومذکرات» وایصالات» وسجل» افترضنا أن 
هذه الکلمات pth‏ إلى طبيعة الأوراق التي ib]‏ الکولونیل آوبنشو. Ll‏ باقي مُحتویات 
العلكة فلم يكن بینها شيء ذو آهمية كبيرة» عدا عدد کببر ls‏ من الأوراق البعترة والدفاتر 
التي تحتوي على مذگرات عمي في آمریکا. كان بعضها يعود إلى زمن الحرب. وظهر فيها 
أنه sal‏ واجبه على خير ld‏ 5 بشجاعته كجندي. وكان قسمٌ آخر من المذگرات 
يعود إلى عصر إعادة إعمار الولايات الجنوبية. وكان معظمُها يتعلّق بالسياسة؛ إذ كان من 
all‏ اضطلاع „ae‏ بدور he‏ في معارضة الساسة الانتهازيّين الذين جاءوا من الولايات 
الشمالية. : 

as Je K ge‏ ۵۶ حين أتى أبي aad‏ في هورشام» وكان كل شيء 
على خير ما als‏ حتی يناير ۱۸۸۰. ففي الیوم الرابع بعد رأس السنة. سمعتٌ آبي وهو 
يُطلق صيحة دهشة عالية بینما US‏ تجلس معًا على مائدة الإفطار. كان Lille‏ وفي إحدى 
يديه ظرف فتح By Si‏ اليد الأخرى البسوطة خمس بذور برتقال مجففة. لطالّما سخر 
مما أسماه قصّتى التى لا تُصدَّق عن الکولونیل» لكنه كان يبدى حینثذ مرتعبًا وف أشد 
الحيرة؛ اذ كان الأمر ذاته يتكرّر معه. 

تمتم SGU‏ «عجبًا! ما الذي يعنيه هذا Gas‏ الجحيم» يا جون؟» 

اختلج قلبي وقلت: «إنها الحروف كيه كيه كيه.» 

نظر إلى داخل الظرف وصاح: «إنها کذلك. ها هي الحروف نفسهاء لکن؛ ما هذا 
المكتوب فوقها؟» 

اختلست „Bill‏ من فوق منكبه فوجدت مكتويًا: «ضع الأوراق على المزولة الشمسية.» 

تساءل: Salas! ¿sho‏ وأي مزولة؟» ۱ 

قلت: «الزولة في الحديقة. لا يوجد غيرهاء ولکن لا GF‏ الأوراق هي تلك التي أُتلقّت.» 

قال yla gay‏ استجماع شجاعته: «أف! نحن في بلد متحمّئ ولا تقبل بحماقة من 
هذا النوع. من أين Lab‏ بهذا؟» 

أجبته ناظرًا إلى الختم البريدي: «من مدينة دَندي.» 
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gle‏ قائلًا: «يا لها من مُزحة سخيفة بحق! ماذا Yo‏ أن آفعل باگزاول والأوراق؟ لن 
Sat‏ إطلاقا إلى هذا الهُراء!» ۱ 

قلت: «لا U‏ بالطبع بلاغ الشرطة.» 

قال: «لیّسخروا من محنتي؟ لن آسمح بشيء کهذا.» 

قلت: «دعني bi‏ إذن آقوم dido‏ 3 

قال: «لاء لن آسمح لك. لن أسمح بایلاء مثل هذا الهراء أي اهتمام.» 

لم يكن الجدال gal‏ معه نفعًا؛ a]‏ کان رخ شدید التعفت؛ ومع ذلك فقد حاولث 
مناقشته وأنا مُتشائم في قرارة نفسي. 

في اليوم الثالث بعد وصول الخطاب. Zale‏ أبي البيت ذاهبًا لزيارة أحد أصدقائه 
celal‏ الیجور فريبّدي الذي كان یتولی قيادة آحد حصون بورتسداون هیل. ES‏ 
سعیدّا لغادرته؛ إن بدا لي أنه سیکون بمآمن من الخطر sun‏ عن البیت. غير أني كنت 
مخطنًا في ذلك؛ ففي ثاني أيام Sad ke‏ برقيةٌ من الیجور. BLES‏ فیها أن آحضر 
في الحال. كان آبي قد سقط في إحدى حُفر الطباشیر العميقة التي تکثر في النطقة. ورقد 
فاقدًا الوعي ورأسه مهشم. عجلت إلیه» لكنه قضى نحبه دون أن يُستعيد وعيه أبدًا. کان, 
Je‏ ما ¿guas‏ عائدًا من plans‏ وقت u‏ وإذ لم يكن خبيرًا بالبلدةء ولم تكن حفرة 
الطباشیر a‏ تتردّد هيكة المحلّفين في الحُكم Gl‏ حادثة الوفاة کانت» حسب قولهم, 
«قضاءً وقدرًا». ورغم أنني تفحّصت بعناية جمیع مُلاسات موته, لم sal‏ ما يوحي بأنها 
جريمة قتل. لم يكن ثمّة أي آثر للعنف. ولا آثار أقدام» ولا سرقةء ولم ald‏ أحد عن رؤيته 
لغرباء مروا بالطریق. ومع ذلك فلست في حاجة لاخبارك أنه لم يهدأ لي Sb‏ وأنني كنت 
متأكدًا تمامًا من أن مؤامرة خسيسة قد حیکت ضده. 

وبهذه الطريقة الشتومة» آلت إل التركة. ستسألنی لاذا لم yola‏ منهاء وسأجييك 
ul‏ کنت مقتنقا بان مأساتنا tila‏ بشکل أو بآغر Balas‏ ما ورحياة عمي» وعلیه 
فان الخطر سیظل LS‏ سواء في هذا النزل أو غبره. 

لقي والدي السکین حتفه في شهر salis‏ من plo‏ ۰۱۸۸۵ وقد مر عامان وثمانية آشهر 
مد ذلك الحیخ.:ق فلك الأاناء عقت dl‏ ف هورشام وکنت alo ar‏ أستفين GM‏ ف 
أن تکون هذه اللعنة قد زالت عن آسرتي, وآنها قد انتهّت بنهاية الجیل السابق. غير أنني 
تعجّلت في الرکون إلى الطمأنينة؛ إذ حلت بي صباح آمس I‏ بالطريقة نفسها التي 
ab‏ بها على أبي.» 
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آخرج الشاب من صدریته ظرفا Lin Se‏ والتفت إلى الطاولة نائّا [gale‏ خمس بذور 
برتقال صغيرة مجففة. 

وتابع قائلّا: هذا هو الظرف. وعلیه الختم البريدي للندن؛ قسمها الشرقيء dy‏ داخله 
الکلمات نفسها التي كانت في الرسالة الأخيرة التی تلقّاها أبي: «كيه كيه کیه.» ثم: «ضم 
الأوراق Je‏ الزولة الشمسية.» ۱ ۱ 

سأله هولز: «وماذا فعلت؟» 

«لا شيء.» 

«لا شىء؟» 

قال الشاب وقد طأطأ رأسه واضعًا إياه بين يديه البيضاوين النحيلتين: «في الحقيقة, 
شعرت بالعجز. Syed‏ كما لو أنني أحد تلك الأرانب المسكينة حينما تجد الأفعى قادمة 
تتلوى باتجاهها. يبدو لي أنني واقع في ربقة شر لا برحم. وما من عاصم يعصمني منه.» 

صاح به شيرلوك هولز: «لا! لا! يجب أن تتصرّف يا رجلء Wy‏ هلكت. لا شيء سينقذك 
سوى التحرك. هذا ليس وقت اليأس.» 

«لقد ذهبث إلى الشرطة.» 

«حستًا!» 

«لكنهم استمعوا إلى قصتي باستهزاء. آجزم بأن الفتش تکوّن لديه انطباع بأن 
الخطابات كلها ما هي الا مقالب. وأن وفاة أبي وعمي كانت محض حادثة طبيعية Labio‏ 
حكم الحلْفون. وليس لها علاقة بالتهديدات.» 

!25 مولز بقبضتيه في الهواءء وصاح: «يا لها من حماقة لا تصدق!» 

«لکنهم. مع ll‏ عيّنوا لي led‏ سيّقيم معي في المنزل.» 

Jan‏ أتى معك الليلة؟» 

«لا؛ فالتعليمات التي لديه كانت تقضي بأن يبقى في المنزل.» 

لوح هولمز بقبضتيه في الهواء في حنق مرة آخری. 

وصاح به قائلا: «لاذا أتيت Gl‏ إذن؟ والأهم من ذلكء لماذا لم تأت في الحال؟» 

ss ys a sel cis‏ انوع ای 
بالجيء إليك.» 

الق Jah‏ ومان ess dianas o‏ تون ف ها 
لیس بحوزتك أدلة أخرىء على ما آعتقد» غير تلك التي عرضتها عليناء هل ثمّة تفصيلة 
مقيرة يمكن أن bielas‏ ۱ 
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قال جون آوبنشو: «هناك شيء واحد.» ثم GAL‏ جيب معطفه» وآخرج ورقة باهتة 
تمیل إلى اللون الأزرق» ووضعها على الطاولة قائلًا: Sash‏ أنه في الیوم الذي Goal‏ فيه 
عمي الأوراق» لاحظت أن الحواف الصغيرة غير الحترقة التي بقيت بين الرماد كان لها هذا 
اللون بالضبط. وجدت هذه الورقة المنفردة على أرضية غرفته. وأميل إلى الاعتقاد بأنها 
ربما كانت إحدى الأوراق التي من المحتمل أن تكون قد طارت من الرزمة؛ ومن تم أفلتت 
من الخویق: لا أظن آن الووقة ماع کفیرا عدا ما كر ua liz ls‏ 
صفحة من مذکرات خاصة. الخط المكتوبة به هو خط عمی بلا ریب.» 

les ee‏ إلى کو لک ا ا ن اتیاهن 
النتظمة آنها بالفعل منزوعة من دفتر. كانت مُعنونةٌ: «مارس ۸۹۹ وتحت هذا العنوان, 
وردت اللاحظات الغامضة الاتية: 


الرابع: آتی هدسون. الرصیف القدیم نفسه. 

السابع: وضعت البذور لماكولي» وبارامور» وجون سوينء من سان آوجستین. 
التاسم؛ انتهی ماکولي. 

العاشر: انتهی جون سوین. 

الثاني عشر: زرت بارامور. كل شيء على ما يرام. 


قال هولمز وهو يطوي الورقة ويعيدها إلى ضيفنا: «أشكرك! والآن يجب ألا تُضيّع 
لحظة واحدة تحت أي ظرف. ليس لدينا وقت حتى لمناقشة ما أخبرتني به. عليك أن تعود 
إلى البيت فورًا وتتصرف.» 

«ماذا ينبغي أن أفعل؟» 

«لا يوجد سوى أمر واحد عليك فعله في الحال. يجب أن تضع هذه الورقة التي 
آریتنا Lob!‏ في الصندوق النحاسي الذي ذكرته. ويجب أيضًا أن تضع قصاصةً تقول إن 
عمك أحرق باقي الأوراق» وهذه هي الورقة الوحيدة المتبقية. يجب أن تؤكد ذلك بکلمات 
تقنعهم. وبعد أن تفعل cell‏ عليك أن تضع الصندوق على المزولة الشمسية فورًاء كما هي 
التعليمات. مفهوم؟» 


«تمامًا.» 
YD‏ تفكر في الانتقام» ولا في أي شيء من هذا القبيلء في الوقت الحالي. أعتقد آننا قد 


RT las كتصب‎ le see 
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بالفعل. آولویتنا الأولى هي ازالة الخطر الذي يتهدّدك. آما الأولوية الثانية فهي کشف 
الغموض ومعاقية الأطراف الذنبة.» 

قام الشاب وارتدی معطفه قاتلا: «شكرًا لك» لقد منحتنی Sling Lol‏ جديدة. سأعمل 

«لا تضيّع لحظة واحدة, والأهم من ذلك أن تنتبه لنفسك في هذه الأثناء؛ إذ لا یساورنی 
شك في أنك مهدّد بخطر حقيقي ووشيك الغاية. كيف ستعود إلى البیت؟» ۱ 

«بالقطار من واترلو.» ۱ 

«الساعة لم abs‏ التاسعة بعد والشوارع مزدحمة؛ لذا أعتقد أنك ستکون بمأمن» ومع 
ذلك يجب ألا تتساهل في حماية نفسك.» 

«بحوزتي سلاح.» 

«هذا جيد. غدّا سأشرع في العمل على Jo‏ قضيتك.» 

«سأراك في هورشام إذن؟» 

«لاء سرك یکمن في لندن؛ لذا يجب أن أبحث هناك.» 

قال: «إذن سأهاتفك بخصوص مُستجدات الصندوق والأوراق» في غضون يوم أو 
يومين. وسأعمل بنصيحتك بحذافيرها.» Lily‏ مغادرًا. كانت الريح بالخارج لا تزال 
ans‏ والمطر yogis‏ ويقصف النوافذ. بدا أن هذه القصة الغريبة غير المألوفة قد خرجت 
علينا من وسط الطبيعة الغاضبة - كهشيم تذروه الرياح في وجوهنا - وها هي الطبيعة 
تستعيدها مرة أخرى. 

جلس شيرلوك هولز واجمًا هنيهة. وقد طأطأ رأسه chy‏ عينيه على ألسنة اللهب 
الحمراء, ثم أشعل غليونه وأسند ظهره إلى كرسيه متطلّعًا إلى دوائر الدخان الزرقاء التي 
¿olas wad‏ متصاعدة إل سقف القرفة. 

وأخيرًا قال: «أعتقد. يا واطسون, أن كل القضایا التى عملنا علیها لا تضاهی هذه 
القضية إثارة.» : 1 

«ما عدا قضية «علامة الاریعة»» ریما.» 

«نعم» صحیح. ما عدا تلك ربما. ومع ذلك يبدو لي أن جون آوینشو هذا Bias‏ 
بأخطار أكبر من تلك التي جابهها آل شولتو.» 

سألته: «لکن» هل N‏ أي فكرة محدّدة عن ماهية هذه الأخطار؟» 

أجابني: Yo‏ يُساورني ELE‏ في طبیعتها.» 
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«ما هي إذن؟ من هو كيه كيه كيه هذا؟ ولاذا یلاحق هذه العائلة التعیسة؟» 

آغمض شبرلوك هولز «ie‏ ووضع مرفقیه على ذراعي کرسیه, وقد لامست آنامل 
إحدى يديه آنامل يده الأخرى. وقال: «المحلّل المثالي لن يستنتج من حقيقة واحدة — ما إن 
تظهر له من جمیع جوانبها — سلسلة الأحداث التي Yall ol‏ فقط. Laly‏ أيضًا النتائج 
التي من شأنها أن عليها كافة. Gis Setar Vanes pis‏ حيوانًا LS‏ 
من خلال تأمل عظمة واحدة» كذلك لا Ay‏ أن يكون في مقدور الراقب - الذي فهم جيدًا 
حلقة واحدة من سلسلة من الأحداث - أن 5354 كل الأحداث الأخرى بدقة» سواء السابقة 
عليها أو اللاحقة. نحن لم ثحط das‏ بالنتائج التى يقود إليها النطق وحده. والمشكلات 
التي حيرت كل من حاولوا حلها بمجرد النظرء يمكن حلها بالدراسة. ومع calló‏ فلإجادة 
هذا الفن أقصى Bale]‏ من الضروري أن يكون all‏ قادرًا على استخدام جميع الحقائق 
التوفرة لديهء وهذا في ds‏ ذاته يقتضي ضمتًاء كما سترى gg‏ امتلاگا للمعرفة JS‏ 
فروعهاء وهو إنجاز نادر إلى be‏ ما حتی في عصرنا هذا الذي تتوقر فيه الوسوعات pauls:‏ 
الجاني. ومع ذلك لیس مستحیلا أن یحوز الانسان کل العارف التي من الراجح أن تفیده 
في عمله» وهذا هو ما سعيت شخصنًا لتحقيقه. ذات مرة» إن لم ا الذاکرة» وصفت 
das‏ ابا اقا cs is‏ 

آجیث ضاحگا: «أجل» لقد كانت وثيقة فريدة من نوعها. أتذكر أني أعطيثك صفرا 
في الفلسفة وعلم الفلك والسياسة, وقلث ]5 مستواك في ale‏ النبات مُتذبذب» لکنه فائق 
في الجيولوجياء فيما ya‏ رصدك AU‏ الطين من GI‏ مکان في نطاق خمسین Ns‏ حول 
Sul!‏ وخارج عن المألوف في الكيمياءء وغیر منهجي في ale‏ التشریح. ومتميّز في الأدب 
الراقي وسجلات day all‏ وعازف كمانء وملاکم. ومبارز» ومحام. ومُدمّر لنفسك بتعاطي 
الکوکایین والتبغ. كانت coño‏ على ما Su‏ النقاط yall N‏ 

اتسعت ابتسامة هولز عند ذكري للنقطة الأخيرة» وقال: «حسئًاء سأقول لك الآن ما 
ails‏ حینذاك» وهو أن على الانسان أن یحتفظ في الغرفة العلیا الصغيرة من دماغه بجمیع 
الأشياء التي من الرجح أن یستخدمهاء ويُمكنه وضع باقي الأشياء o‏ في حجرة سقط 
التاع في مكتبة دماغه. حيث يُمكنه العودة إليها إذا ما احتاج الیها. الآنء آمام قضية مثل 
هذه التى وضت بين آیدینا ALU‏ نحتاج بالتأكيد إلى استحضار ares‏ مصادرنا. من 
فضاك ناولني الحرف كيه من «الوسوعة الأمريكية» الوضوعة على Boll‏ بجوارك. شكرًا 
لك. والآن Les‏ ندرس الوضع» لنری ما یمکننا استنتاجه منه. بادی ذي بدءء یمکننا أن 
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نرجح فرضية أن الکولونیل آوبنشو كان لديه سبب قوي للغاية لغادرة آمریکا؛ فالرجال 
في مرحلته العمرية لا یرون 0 del gb‏ حياة الوحدة في بلدة ريفية 
انجليزية بمناخ فلوریدا الساحر. إن حبه البالغ فيه للوحدة في انجلترا jo Yas‏ آنه كان 
اقا من شخص ما آو من a‏ ما لذا يمكننا of‏ نفترض فرضية. یمکن اليناء gale‏ 
أن الخوف من شخص ما gl‏ من شيء ما هو ما دی به إلى الخروج من آمریکا. آما ماهية 
ما أخاقهء فلا یسعنا سوى الاستدلال عليه عن طریق البحث في الخطابات الروّعة التي 
تسلمها هو ووریثاه. هل لاحظت الختام البريدية الخاصة لتلك الخطابات؟» 

«الأول كان من بونديشيري والثاني من دَندِيء والتالث من لندن.» 

«من شرق لندن. ما الذي تستنتجه من ذلك؟» 

«کلها موانى؛ لاک uals‏ كان Je‏ مس 

«ممتاز. لدینا دلیل الآن. لیس ثمة شك في وجود احتمال. واحتمال قوي أن المرسل 
كان على ظهر سفينة. والآن Les‏ نتناول نقطة آخری. في حالة بونديشيري» انقضت سبعة 
آسابیع بين الوعيد وإنفاذه» بینما استغرّق الأمر في حالة دندي ثلاثة أيام أو آربعة فقط. 
ألا يُشير ذلك إلى أي شيء؟» 

«مسافة سفر أطول.» 

«لكن الخطاب قطع أيضًا مسافة أطول ليصل.» 

«لا يُمكنني أن أفهم المغزى.» 

«لدينا على الأقل افتراض ol‏ المركب الذي بستقّه الرجل أو الرجال هو عبارة عن 
سفينة شراعية. ویبدو أنهم اعتادوا إرسال تحذيرهم الغريب أو رمزهم. لیتقدّمهم قبل 
البدء في مهمّتهم. لاجظ کم كانت سرعة التنفيذ بعد |رسال العلامة حینما آتت من دندي. لو 
أنهم أتوا من بونديشيري مستقلّین سفينة Ay Lay‏ لكانوا قد وصلوا في نفس موعد وصول 
خطابهم تقريبًا. ولكنء في الواقع. كانت سبعة أسابيع قد مرت. أظن أن هذه الأسابيع 
السبعة تمثل الفرق بين سرعتي قارب البريد الذي جلب الخطاب. والقارب الشراعي الذي 
أحضر کاتبه.» 

«هذا محتمل.» 

«ليس sis Leise‏ بل هو مرجّح. eo‏ میت الفائقة السرعة يا بهذه 
القضية الجديدةء والسبب الذي جعلني Es‏ على الشاب آوبنشو في 5 الحذر؛ فلطالما 
ea‏ ك ف ay a‏ الرسلوة في قطم السافة: اکن هذا الخطاب 
sangeet‏ مكنا انون كل دا sj‏ 
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صحث SGU‏ «رحماك يا إلهي! ماذا عساه يعني هذا التعذیب القاسي؟» 

«من الواضح أن الأوراق الي kei‏ أوينشو 2 آهمية ماسّة للشخص أو الأشخاص 
في السفينة الشراعية. أظن أنه من الواضح ls‏ أنهم أكثر من واحد حتمًا. لم يكن رجل 
واحد ليستطيع تنفيذ عمليتّي قتل بمثل هذه الطريقة التي JS‏ على هيئة محلّفين جنائية. 
لا بد oly‏ كثيرين كانوا ضالعين في الأمر, ولا Ss‏ أنهم كانوا رجالا أشدّاء ومقتدرین» عازمين 
على أخذ آوراقهم. كائنًا من كان من يحوزها. وبهذه الطريقة ترى أن كيه كيه كيه يتجاوز 
كونه الأحرف الأولى لاسم أحد الأشخاصء» لأن يكون a)‏ لجماعة.» 

«لکن, لأي جماعة؟» 

قال شيرلوك yo‏ منحنيًا إلى الأمام وخافضا صوته: cally‏ ألم تسمع قط بجماعة 
«کو كلوكس کلان»؟» 

«لم آسمع بهم قط.» 

ol‏ هولز صفحات الکتاب الوضوع على رکبتیه, وقال من فوره: Lar‏ هي كو کلوکس 
کلان؛ اسم مشتق من الصوت الناتج عن قدح البندقية. SKE‏ هذه الجماعة السرية 
البغيضة في الولایات الجنوبية على يد عدد من الجنود الکونفدرالیین السابقین» عقب انتهاء 
الحرب الأهليةء وسرعان ما شكّلت فروغا محلية لها في مناطق مختلفة من البلاد. من آبرزها 
تينيسي» ولويزياناء وکارولینا الشمالية والجنوبیة. وجورجیاء وفلوریدا. استغلت نفوذها 
لأهداف سياسية. في مقدمتها ترهیب الناخبین السود. وقتل وتهجير أولئك العارضین 
لآرائها. وعادة ما كان يسبق اعتداءاتها تحذيرٌ يُرسل إلى الشخص المستهدّفء وكانت 
طريقة هذا التحذير تتسم بغرابتها وإن كانت مميزة Bale‏ غصن من أوراق البلوط في 
بعض SL‏ وبذور لیمون of‏ بذور برتقال في آماکن آخری. وحینما gilts‏ الضحية 
الرسالة» إما أن یتراجم Asse‏ عن مواقفه السابقة» lol y‏ أن پُهاجر من البلد. آما إذا اختار 
التحدي» فسیحصد الوت روحه بلا ريبء Sole‏ ما يكون ذلك بطريقة غريبة وغير متوقعة. 
كان تنظیم الجماعة من الثالية بمکان» وکانت آسالیبها من النظامية بمکان» إلى درجة 
أنه لیس هناك حالة واحدة o‏ لنجاح أي شخص في تحدي الجماعة والافلات من 
قبضتهاء ولا حدث أن 5 التوصّل إلى مرتكبي Gl‏ من اعتداء‌اتها. وظلت النظمة مزدهرة 
لسنوات» بالرغم من جهود حکومة الولایات التحدة وطبقات الجتمع العلیا في الجنوب. 
mals‏ بحلول عام AMA‏ انهارت الحركة انهیارّا كان Galas‏ نوعًا ماء لکن عملیاتها 
العهودة ظلت تحدث على نحو مُتقطّع منذ ذلك التاریخ.» 
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AE las‏ الفاجی ع تصادف 
مع اختفاء آوبنشو من آمریکا ومعه آوراقهم. ربما كان حریّا بذلك أن یکون سببًا ونتيجة. 
A Or Apts RE‏ اهران 9 بلي لك أن تدر أن date‏ 
مذكراته هذه قد a‏ عددًا من الشخصيات الأعلى مكانةٌ في الجنوب؛ ومن نّم فربما يوجد 
كثيرون Ode‏ لن يغمض لهم جفن في alll‏ حتى يستردُوا هذه الورقة.» 

«إذن فالصفحة التي رأيناها ...» 

«هي LS‏ نتوقع. كانت تقول. على Sul: ll‏ البذور إلى فلان وفلان وفلان؛ 
ما يعني آن تحذیر الجماعة أرسل الیهم. ثم وردت بها إشازة إن النجاح ف التخلص من 
فلان وقلان» of‏ مغادرته البلدء وآخيرًا cfs al‏ زيارة الشخص الثالت» وکانت ail‏ 
LS‏ أخشىء وبال علیه. حسناء في اعتقادي» يا دکتور. WI‏ ريما نکون قد أضأنا شمعة في 
هذه sich, Arial!‏ أن الفرصة الوحيدة آمام GLAU‏ آوبنشو ف الوقت الحا Ks‏ فى 
تنفیذ ما قلته له. ما من شىء آخر يُقال أو يُفعل الليلة؛ فأعطنى آلة الکمان» ودعنا نحاول 
اتف elsa: lo‏ روشا الك يس نبا Gl‏ 
ي لانسانية.» j‏ 

في الصباح کانت حالة الطقس قن تحسّنت» وشقّت الشمس بأًشعتها الخافتة وشاح 
العتمة الذي GI‏ الدينة الكبيرة. كان شيرلوك هولز قد بدأ يتناول فطوره بالفعل حينما 
نزلت إليه. 

قال لي: «اعذرني لعدم انتظاري tell‏ فأمامي» كما آتوقع. يوم مزدحم بالعمل de‏ 
قضية ذلك الشاب أوينشو.» 

سألته: «ما الخطوات التى سوف تتخذها؟» 

dg Nica‏ عير a‏ تمواق :الأول a‏ انم 
للذهاب إلى هورشام.» ۱ 

«ألن تذهب إلى هناك SI‏ 

«كلاء سأبدأ بالمدينة. فقط اقرع الجرس وستّحضر لك الخادمة قهوتك.» 

بينما كنت منتظرًاء التقطت من فوق الطاولة جريدة مطوية وتصفحتهاء فوقع بصري 
على عنوان أصاب قلبي بالقشعريرة. 

صحت: «هولمزء لقد dejalo‏ 

قال واضعًا فنجانه على ies SSL‏ بهدوء غير أنه كان بمقدوري أن ألاحظ 
تأثره الشديد: «آه! هذا ما كنت أخشاه. كيف حدث الأمر؟» 
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التقطت عيني اسم أوبنشوء والعنوان هو «مأساة بالقرب من جسر واترلو». وها هي 
التفاصیل: 

بين التاسعة والعاشرة من ليلة quel‏ بینما كان الشرطي كوك من الشعبة 
إتشء يؤدي خدمته بالقرب من جسر واترلو» سمح نداء استغاثة وصوت ارتطام 

شيء بالاء. كان الليل حالك الظلام وعاصفا؛ لذلك وعلی الرغم من أن العدید 
من المارّة Lyte‏ يد الساعدة. كانت مهمة الانقان مستحيلة إلى de‏ کبیر. ومع 
alls‏ فقد أطلقت صافرة الانذار, UA,‏ الجثمان نف نهاية الأمر بمساعدة شرطة 
السطحات. تببّن أن الجثمان لشاب اسمه جون آوبنشو. حسبما یظهر من ظرف 
عُثْر عليه في جيبه» وکان (Sud‏ بالقرب من هورشام. ویْعتقد أنه ربما كان يسير 
مسرتما للحاق بآخر قطار مغایر لحطة cl Sly‏ وف غمرة إسراعة ووسط الظلمة 
الا dis da‏ وفع a all ET‏ 
النهرية. لم يظهر على الجثة أي آثار cial‏ ولا شك في أن المتوف كان ضحية 
asta‏ مؤسف من كآنه أن يحذب alla‏ ال اف التهوية. 


جلسنا صامتين لدقائق» ولم Sl‏ هولز في حیاتی أكثر GUIS!‏ وتداعيًا. 

¿Sly «الأمر جارح لكبريائي يا واطسون. إنه شعور تافهء ولا شك»‎ SoU نطق‎ Gal, 
قدّرني الله سأقبض‎ ¿y كبريائي جريح. لقد آصبحت مسألة شخصية بالنسبة لي الآنء‎ 
طالبّا العون. وأرسلته أنا إلى حتفه!» ثم انتفض من‎ YY بيدي على هذه العصابة. لقد أتى‎ 
كرسيه وأخذ يذرع الغرفة بغضب خارج عن السيطرة. وقد احمرّت وجنتاه الشاحبتان,‎ 
وهو يُشيّك يديه النحيلتين الطويلتين ويحلّهما بعصبية.‎ 

وأخيرًا صاح قائلًا: ديا لهم من شياطين ماكرين! كيف استطاعوا استدراجه إلى هناك؟ 
الجسر ليس على الطريق إلى المحطة. ولا شك أن الجسر كان مزدحمّا ALU‏ حتى في ليلة 
کهذه» فلم يكن مناسبًا لتنفيذ غرضهم. حستا يا واطسون» سنرى لمن سيكون الفوز في 
نهاية المطاف. أنا ذاهب الآن!» 

«إلى الشرطة؟» 

«لاء سأكون Ub pb‏ نفسي. بعدما أنسج شبكتيء يُمكنهم أن يأتوا لأخذ الذباب» لكن 
لیس قبل ذلك.» ۱ 

كنت منهمگا في عملي طول الیوم. ولم sel‏ إلى شارع بیکر إلا في وقت متأخّر من الساء. 
لم يكن شبرلوك هولز قد عاد بعد. كانت الساعة تقترب من العاشرة حين «Jos‏ وقد بدا 
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شاحبًا ومرهقا. توجه إلى المائدة» وقطع قطعة من الخبزء وازدردها بشراهةء وأتبعها بشربة 
طويلة من الاء. 

علّقت قاكلًا: «تبدو جائعًا.» 

«أتضور Lege‏ فاتني أن UST‏ لم أتناول a‏ منذ الإفطار.» 

«لا شيء؟» 

«ولا لقمة واحدة. لم يكن لدي وقت للتفكير في الطعام.» 

«وهل نجحت؟» 

«تمامًا.» 

«هل توصلت إلى دليل؟» 

«الأدلة باتت في Las‏ يدي. لن يطول الأمر بالشاب آوبنشو دون ZU‏ له. حستاء 
يا واطسون» Les‏ نسمهم بوسم شرّهم نفسه. لقد فكّرت في الأمر جيدًا!» 

llo,‏ تقصد؟» 

أخذ برتقالة من الخزانة. وقطّعها مُخرجًا بذورها على الطاولة. ومن بين البذور» أخذ 
Lives‏ وألقاها في ظرف. وعلى الوجه الداخلي لفتحة الظرف, كتب: «إس إتش من أجل جيه 
أوه». ثم أغلق الظرف ووجّهه إلى: «كابتن جيمس کالهون, السفينة «لون ستار». سافاناء 
جورجيا». 

قال وهو یکتم ضحکته: «سيكون هذا الظرف بانتظاره حين يدخل إلى الميناء 
وسيجعل النوم Glas‏ عينيه. سيعتبره نذيرًا أكيدًا بموته. Labio‏ حدث لأوبنشو من قبله.» 

«ومن هو الكايتن كالهون هذا؟» 

«إنه زعيم العصابة. سأنال من الآخرين» لكن هذا «Ag‏ 

«وكيف توصلت إليه؟» 

آخرج هولز من جيبه ورقة كبيرة ممتلثة بالتواريخ والأسماء وقال: «لقد قضيت 
اليوم كله بين سجلات شركة لويد للشحن. وملفات الصحف القديمةء أتتبّع خط السير 
المقبل لكل مركبة مرت بميناء بونديشيري في شهري يناير وفبراير من عام 18/17. سجلت 
التقارير مرور ست وثلاثين سفينة old‏ حمولة كبيرة. خلال Gade‏ الشهرين. من بين هذه 
السفن واحدة هي السفينة «لون ستار». شدت انتباهي على الفور» والسبب هو أنه رغم أن 
السجلات تقول إنها انطلقت من لندن» فان هذا الاسم GUS‏ على إحدى الولايات الأمريكية.» 

«تكساس على ما أعتقد.» 
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La أكن متأكدًا أي الولایات هي وما زلث غير متأكدء لكني عرفت أن للسفينة‎ ab 
أمريكيًا ولا بد.»‎ 

«وماذا بعد؟» 

«بحثت في سجلات quid‏ وعندما وجدت أن السفينة «لون ستار»» كانت هناك في 
يناير ۱۸۸۰. تأكدت شکوکی. وبعد ذلك استعلمتٌ عن السفن الراسية Ülle‏ في ميناء 
لندن.» ۱ 

«وماذا وجدت؟» 

«وصلت السفينة «لون ستار» إلى هنا الأسبوع الاضي. ذهبت إلى حوض السفن آلبرت 
دوك» ووجدت آنها آبحرت مع المد في الصباح الباکر الیوم عبر النهر» Agate‏ إلى موطنها في 
سافانا. فأرسلث برقية إلى بلدة جریفسند وعلمت آنها مرت بها في وقت سابق الیوم» ويما 
أن الریح شرقية» فلا يُساورني شك في أن السفينة تجاوزت الآن ساحل جودوین» وشارفت 
Je‏ جزيرة وايت.» 

«ماذا ستفعل إذن؟» 

«آوه. لقد آمسکت به. هو وزمیلاه. كما علمت» هم الأشخاص الأمريكيو الولد 
الوحیدون على متن السفينة. آما الآخرون ففنلندیون Olly‏ وعرفت آیضا أن ثلانتهم 
لم یکونوا في السفينة ليلة أمس. حصلت على هذه العلومة من العامل الذي حمل آمتعتهم. 
وحالما تصل سفينتهم الشراعية إلى سافاناء سيكون القارب البريدي قد حمل هذه الرسالة, 
وستكون البرقية قد أعلمت الشرطة في سافانا Gb‏ هؤلاء الرجال الثلاثة مطلوبون هنا على 
وجه de pull‏ لاتهامهم بارتكاب جريمة قتل.» 

ولكن دائمًا ما توجد ثغرة في أكثر الخطط البشرية إحكامًاء فلم يُقدّر لقتلة جون 
آوبنشو أن يتسلّموا بذور البرتقال التي كانت ستريهم أن ثمّة من كان يلاحقهم بعزيمة 
ومكر يضاهيان عزيمتهم ومكرهم هم أنفسهم. كانت العواصف الخريفية في تلك السنة 
طويلة وعنيفة ALU‏ انتظرنا طويلًا أن يصلنا خبر عن السفينة «لون ستار» من سافاناء 
ولكن لم يصلنا أي خبر. وفي النهاية. سمعنا أنه في مكان ما بعيد في المحيط الأطلنطيء 
شوهدت موْخُرة قارب محطمة يتقاذفها الموج؛ والحرفان db‏ إس» محفوران عليهاء ليكون 
هذا هو كل ما سنعرفه lags‏ عن مصير السفينة «لون ستار». 


vé 


